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నేను రక్షింపబడుటకు ఏమి చేయవలెను? — దానిని ఆచరణలో పెట్టడం
· స్ట్రాం గ్స్ సంఖ్యలతో కూడిన KJV లేఖనాలు

దానిని జీవించడం · దేవునితో నడక — పాకడం, నడవడం, పరుగెత్తడం, ముగించడం

నేను రక్షణ పొందుటకు ఏమి చేయవలెను — పునాది

ప్రా రంభ వచనం

రక్షింపబడటం అనేది అన్నిటికంటే ముందు ఒక నడకయే. ఒక పసిబిడ్డ  ఒక్క రోజులో నడవడం నేర్చుకోడు. మొదట అతడు మొక్కుతూ
నడుస్తా డు. తరువాత తండ్రి అతని చేతులు పట్టు కొని మొదటి అడుగులు నేర్పిస్తా డు. తరువాత బిడ్డ  ఒంటరిగా నడుస్తా డు. తరువాత
అతడు పెరిగి, పరుగెత్తు తాడు. బాగా పరుగెత్తేవాడు ఒక పరుగుపందెంలో పరుగెత్తు తాడు. ఆ పందెంకు ఒక చివర ఉంటుంది. చివరన ఒక
కిరీటం వేచి ఉంటుంది. దేవునితో నడక కూడా అలాంటిదే. పునాది పఠనం ఆ మహా ప్రశ్నకు జవాబు చెప్పింది, మరియు ఆ జవాబు
అపొస్తలుల స్వంత జవాబే: విశ్వసించండి, మారుమనస్సు పొందండి, యేసు క్రీస్తు  నామంలో బాప్తిస్మం పొందండి, పరిశుద్ధా త్మ వరాన్ని
పొందండి, ఆ తరువాత కొనసాగండి, నిలిచి ఉండండి, మరియు చివరి వరకు సహించండి. ఆ జవాబు ఒక జీవితంగా మారే చోటనే ఈ
పఠనం ప్రా రంభమవుతుంది. రక్షింపబడటానికి గ్రీకు పదం సోజో (G4982, to save), దీని అర్థం విడిపించడం, కాపాడడం, మరియు
సంపూర్ణం గా చేయడం. రక్షణ అనే గ్రీకు పదం సొటేరియా (G4991, salvation), దీని అర్థం విడుదల మరియు సురక్షితత. పురాతన
హెబ్రీ పదం యెషువా (H3444, salvation), మరియు యేసు నామంలో ఆ పదమే లోపల ఉంది. కాబట్టి  రక్షణ ఒక్క క్షణం కంటే
ఎక్కువ. అది దేవుడు ఒక వ్యక్తి ని పాపం మరియు మరణం నుండి రక్షించడం, తరువాత ఆ వ్యక్తి తో కలిసి ఇంటి వరకు నడవడం. ఈ
పఠనం రక్షణను మొత్తం మార్గం అంతటా తీసుకువెళుతుంది: దేవుని క్రొత్త పసిబిడ్డకు రక్షింపబడిన నడక ఎలా ప్రా రంభమవుతుంది,
రోజురోజుకూ రక్షణతో ఏమి చేయాలి, దేవుని సైన్యంలో ఒక సైనికునిలా దానిని ఎలా అప్పగించాలి, మరియు జీవకిరీటం ఉంచబడిన చివరి
వరకు ఎలా సహించాలి.

ఈ అధ్యయనం సమాధానమిచ్చే మూడు ప్రశ్నలు:

1. రక్షింపబడిన నడక ఎట్లు  ప్రా రంభమగును, మరియు ఒక వ్యక్తి  దేవుని కుటుంబములోనికి ఎట్లు  జన్మించును?

2. రక్షణ కలిగిన తరువాత ఒక వ్యక్తి  ప్రతిదినము దానితో ఏమి చేయాలి?

3. పరుగు ఎట్లు  ముగియును, మరియు అంతమువరకు సహించువానికి ఏమి భద్రపరచబడియున్నది?

I. పాకుట — రక్షింపబడినవారి నడక ఎలా ప్రా రంభమవుతుంది

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ప్రతి నడక తక్కువ స్థా యిలోనే మొదలవుతుంది. కొత్తగా పుట్టిన శిశువు పరుగెత్తదు, దాన్ని ఎత్తు కుని తీసుకువెళ్తా రు, అది ఏడుస్తుం ది,
పెరిగేవరకు పాలు తాగుతుంది. బైబిల్ ఇదే చిత్రా న్ని సువార్తకు ఇప్పుడే విధేయత చూపిన వ్యక్తి కి వాడుతుంది, కాబట్టి  తక్కువగా మొదలుపెట్టు , చిన్నగా మొదలుపెట్టు ,
మొదలుపెట్టు .)

మీ క్రీ



A. అపోస్తలుల కార్యములు 2:38 దానికి పేతురు, “మీలో ప్రతివాడూ పశ్చాత్తా పపడి, పాపక్షమాపణ కోసం యేసుక్రీస్తు  నామంలో బాప్తిసం
పొందండి. అప్పుడు మీరు పరిశుద్ధా త్మ అనే వరాన్ని పొందుతారు. [G907 baptizo ⚑] [G3340 metanoeo ⚑]
మారుమనస్సు పొంది, మీలో ప్రతివాడును యేసుక్రీస్తు  నామమున బాప్తిస్మము పొందుడి → అప్పుడు మీరు పరిశుద్ధా త్మ అను వరము పొందుదురు.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఈ వచనం మొత్తం నడకకు ద్వారము, మరియు ఈ అధ్యయనం పునాది నుండి తీసుకువచ్చిన కేవలం మూడు వచనాలలో ఇది
మొదటిది. పునాది ఈ ద్వారమును పూర్తిగా తెరిచింది. ఒక వ్యక్తి  దాని గుండా అడుగుపెట్టిన తరువాత వచ్చేది క్రింద ఉన్నదంతా.)

B. రోమీయులకు రాసిన పత్రిక 6:17 దేవునికి కృతజ్ఞతలు! మీరు గతంలో పాపానికి దాసులుగా ఉన్నారు. కానీ ఏ ఉపదేశానికి మిమ్మల్ని మీరు
అప్పగించుకున్నారో దానికి హృదయపూర్వకంగా లోబడ్డా రు. [G5179 tupos ⚑] [G5219 hupakouo ⚑] (18) తద్వారా పాపవిమోచన
పొంది నీతికి దాసులయ్యారు.
మీకు అప్పగింపబడిన బోధమాదిరిని హృదయపూర్వకముగా విధేయులైతిరి → పాపమునుండి విడిపింపబడి నీతికి దాసులైతిరి.

C. యాకోబు రాసిన పత్రిక 1:18 దేవుడు, తాను సృష్టించిన వాటిలో మనం ప్రథమ ఫలాలుగా ఉండాలని సత్యవాక్యం ద్వారా మనకు జీవం
ఇవ్వడానికి మనలను కలగజేశాడు.
తన స్వచిత్తా నుసారము సత్యవాక్యముచేత మనలను ఆయన కనెను → తన సృష్టిలో ఒక విధమైన ప్రథమఫలముగా.

D. పేతురు రాసిన మొదటి పత్రిక 1:23 మీరు నాశనమయ్యే విత్తనం నుంచి కాదు, ఎప్పటికీ ఉండే సజీవ దేవుని వాక్కు ద్వారా, నాశనం కాని
విత్తనం నుంచి మళ్ళీ పుట్టా రు. [G3306 meno ⚑] [G313 anagennao ⚑]
మీరు నాశనమయ్యే విత్తనం నుంచి కాదు, ఎప్పటికీ ఉండే సజీవ దేవుని వాక్కు ద్వారా → నాశనం కాని విత్తనం నుంచి మళ్ళీ పుట్టా రు.

(నా వ్యక్తి గత తలంపులు — G313 అనే గుర్తు ను చూడండి, మరియు స్ట్రాం గ్స్ ప్రకారం అనగెన్నావో అనగా తిరిగి పుట్టు ట. ఈ నూతన జననము నిజమైన
జననము, మరియు ఈ జననము యొక్క విత్తనము దైవవాక్యము. ఆ విత్తనము నశింపనిది, కావున దానివలన కలిగే జననము సదాకాలము నిలుస్తుం ది.)

E. పేతురు రాసిన మొదటి పత్రిక 2:2 అన్ని రకాల దుష్టత్వం, మోసం, వేషధారణ, అసూయ, సమస్త దూషణ మాటలను మానండి.
[G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]
నూతనంగా జన్మించిన శిశువులవలె + వాక్యమునకు చెందిన నిష్కపటమైన పాలను అపేక్షించుడి → దానివలన మీరు ఎదుగుటకు.

F. గలతీయులకు రాసిన పత్రిక 4:6 మీరు కుమారులు కాబట్టి , “అబ్బా! తండ్రీ!” అని పిలిచే తన కుమార ఆత్మను దేవుడు మన హృదయాల్లో కి
పంపాడు. [G5 Abba ⚑]
మీరు కుమారులు కాబట్టి  → అబ్బా! తండ్రీ!” అని పిలిచే తన కుమార ఆత్మను దేవుడు మన హృదయాల్లో కి పంపాడు.

G. రోమీయులకు రాసిన పత్రిక 8:15 ఎందుకంటే, మళ్లీ భయపడడానికి మీరు పొందింది దాస్యపు ఆత్మ కాదు, దత్తపుత్రా త్మ. ఆ ఆత్మ ద్వారానే
మనం, “అబ్బా! తండ్రీ!” అని దేవుణ్ణి  పిలుస్తు న్నాం. [G5206 huiothesia ⚑] (16) మనం దేవుని పిల్లలమని ఆత్మ మన ఆత్మతో
సాక్షమిస్తు న్నాడు.
మీరు దత్తపుత్ర త్వమిచ్చు ఆత్మను పొందితిరి, ఆ ఆత్మవలననే మనము అబ్బా తండ్రీ అని మొఱ్ఱపెట్టు చున్నాము → మనము దేవుని పిల్లలమని ఆ
ఆత్మ తానే మన ఆత్మతోకూడ సాక్ష్యమిచ్చుచున్నది.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఒక శిశువు యొక్క మొదటి శబ్దం ఏడుపు, మరియు పరిశుద్ధా త్మ దేవుని కొత్తగా జన్మించిన బిడ్డకు అదే మొదటి శబ్దా న్ని ఇస్తా డు,
"అబ్బా, తండ్రీ" అని ఏడుస్తూ . అబ్బా అనేది తండ్రి కోసం చేయి చాచే చిన్న బిడ్డ  యొక్క చిన్న మాట. కాబట్టి  రక్షింపబడిన నడక యొక్క మొదటి ప్రా ర్థన నిజమైనదిగా
ఉండాలి, పొడవుగా కాదు.)

H.యెషయా 46:3 యాకోబు సంతానమా, ఇశ్రాయేలు సంతానంలో మిగిలిన వారలారా, మీరు గర్భంలో ప్రవేశించింది మొదలుకుని నేను
మిమ్మల్ని భరించాను. మీరు తల్లి ఒడిలో పడినది మొదలుకొని నేను మిమ్మల్ని ఎత్తు కున్నాను. నా మాట వినండి. [H4422 malat ⚑]
[H5375 nasa ⚑] (4) నువ్వు ముసలివాడివయ్యే వరకూ, నీ తల వెండ్రు కలు తెల్లగా అయ్యే వరకూ నిన్ను మోసేవాణ్ణి  నేనే. నేనే నిన్ను
చేశాను, నిన్ను ఎత్తు కునే వాణ్ణీ , నిన్ను మోస్తూ  రక్షించేవాణ్ణీ  కూడా నేనే.
గర్భమునుండి నాచేత మోయబడినవారలారా + గర్భములో నుండి ఎత్తికొనిపోబడినవారలారా → మీ వృద్ధా ప్యమువరకును నేనే ఆయనను + నేను
మిమ్మును మోసి రక్షించెదను.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — దేవుడు ఇక్కడ బిడ్డను మోసేవానిగా మాట్లా డుతున్నాడు. ఆయన ఇశ్రాయేలును గర్భం నుండి వృద్ధా ప్యం వరకు మోశాడు. కొత్తగా
విశ్వసించినవానిని మొదటి అడుగులో మోసే బలమే వృద్ధ  విశ్వాసిని చివరి అడుగులో మోస్తుం ది.)

వేరు వేరు దృష్టికోణం, ఒకే దృశ్యం — సమరయ, అరణ్యం, మరియు కొర్నేలియు ఇల్లు

I. అపోస్తలుల కార్యములు 8:12 అయితే ఫిలిప్పు దేవుని రాజ్యం గురించీ యేసు క్రీస్తు  నామం గురించీ సువార్త ప్రకటిస్తూ  ఉంటే, స్త్రీ పురుషులు
నమ్మి బాప్తిసం పొందారు. [G907 baptizo ⚑]
ఫిలిప్పు దేవుని రాజ్యమునుగూర్చి ప్రకటించిన సంగతులను వారు నమ్మిరి → పురుషులేమి స్త్రీలేమి బాప్తిస్మము పొందిరి.

J. అపోస్తలుల కార్యములు 8:36 వారు దారిలో వెళ్తూ  ఉండగానే కొద్దిగా నీళ్ళున్న ఒక చోటికి వచ్చారు. నపుంసకుడు “ఇక్కడ నీళ్ళున్నాయి!
నాకు బాప్తిసమివ్వడానికి ఆటంకమేమిటి?” అని అడిగి రథాన్ని ఆపమని ఆజ్ఞా పించాడు. (37) ఫిలిప్పు, నపుంసకుడు ఇద్దరూ నీటిలోకి దిగారు.

నీ తీ



(38) అప్పుడు ఫిలిప్పు అతనికి బాప్తిసమిచ్చాడు. (39) వారు నీళ్లలో నుండి బయటికి వచ్చినపుడు ప్రభువు ఆత్మ ఫిలిప్పును తీసుకుపోయాడు.
నపుంసకుడు ఆనందిస్తూ  తన దారిన వెళ్ళిపోయాడు. అతడు ఫిలిప్పును ఇంకెప్పుడూ చూడలేదు.
ఇదిగో నీళ్లు  ఉన్నవి; నేను బాప్తిస్మము పొందుటకు ఆటంకమేమి? → వారిద్దరును నీళ్లలోనికి దిగిరి + అతడు అతనికి బాప్తిస్మమిచ్చెను → అతడు
సంతోషముతో తన మార్గమున వెళ్లిపోయెను.

K. అపోస్తలుల కార్యములు 10:47 అప్పుడు పేతురు, “మనలాగా పరిశుద్ధా త్మను పొందిన వీరు నీటి బాప్తిస్మం పొందకుండా ఎవరైనా అడ్డు
చెప్పగలరా?” అని చెప్పి [G907 baptizo ⚑] (48) యేసుక్రీస్తు  నామంలో వారు బాప్తిస్మం పొందాలని ఆజ్ఞా పించాడు. అటు తరువాత
మరికొన్ని రోజులు తమ దగ్గర ఉండమని వారతన్ని బతిమాలారు.
వీరు బాప్తిస్మము పొందకుండ నీళ్లను ఎవడైనను నిషేధింపగలడా? → ప్రభువు నామమున బాప్తిస్మము పొందవలెనని వారికి ఆజ్ఞా పించెను.

(నా వ్యక్తి గత భావాలు — మూడు దృశ్యాలు, మూడు సమూహాలు, ఒక ద్వారం. సమరయలో ఒక పట్టణం మొత్తం విని విధేయత చూపింది, ఎడారి మార్గంలో ఒక
ప్రయాణికుడు విని విధేయత చూపాడు, మరియు కొర్నేలియు ఇంటిలో ఒక అన్యజాతి కుటుంబం విని విధేయత చూపింది. ఆ ప్రయాణికుడు అప్పుడు
"సంతోషముతో తన మార్గంలో వెళ్లా డు", కాబట్టి  రక్షింపబడిన నడక సంతోషంతో మొదలవుతుంది.)

II. నడచుకొనుట — రక్షణతో ప్రతిదినము ఏమి చేయవలెనో

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — బిడ్డ  కాళ్లపై నిలబడింది, మరియు ఇప్పుడు నడక వస్తుం ది. రక్షణ అనేది ఒక పెట్టెలో దాచి అప్పుడప్పుడు చూసుకునే నిధి కాదు,
ప్రతిరోజూ నడవవలసిన ఒక మార్గం. మొదటి సంఘం దీన్ని ప్రతిరోజూ జీవించింది, మరియు ఈ దశ యొక్క మాటలు దాన్ని రుజువు చేస్తా యి: కొనసాగించు, నడువు,
పని జరిగించు, కాపాడుకో, ధ్యానించు, ఎదుగు.)

A. అపోస్తలుల కార్యములు 2:42 వీరు అపొస్తలుల బోధలో, సహవాసంలో, రొట్టె  విరవడంలో, ప్రా ర్థనలో కొనసాగారు.
[G4342 proskartereo ⚑]
వారు అపొస్తలుల బోధయందు + సహవాసమందు + రొట్టె  విరుచుటయందు + ప్రా ర్థనలయందు స్థిరముగా కొనసాగిరి.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఇది పునాది నుండి తీసుకువచ్చిన మూడు వచనములలో రెండవది, మరియు ఇది నడక దశ మొత్తా నికి దినదిన మాదిరి. ప్రో స్కర్తెరియో
(G4342, స్థిరముగా కొనసాగుట) అనగా ఒక విషయమునకు నిరంతరము తనను తాను అప్పగించుకొనుట అని స్ట్రాం గ్స్ చెప్పుచున్నది. మొదటి సంఘము ఈ
నాలుగు విషయములను సందర్శించలేదు గాని వాటిలో జీవించింది.)

B. కొలస్సయులకు రాసిన పత్రిక 2:6 మీరు ప్రభువైన క్రీస్తు  యేసును అంగీకరించిన విధంగానే ఆయనలో నడుస్తూ  ఉండండి.
[G950 bebaioo ⚑] [G4492 rhizoo ⚑] (7) ఆయనలో స్థిరంగా నాటుకుని ఉండండి. ఆయన పైనే మీ జీవితాలు కట్టు కోండి. మీకు
బోధించిన రీతిగానే విశ్వాసంలో వేరు పారి ఉండండి. కృతజ్ఞతలు చెల్లించడంలో పొంగిపొరలుతూ ఉండండి.
మీరు క్రీస్తుయేసు ప్రభువును ఎట్లు  అంగీకరించితిరో ఆయనయందు అట్లే  నడుచుకొనుడి → ఆయనయందు వేరూనుకొని కట్టబడి విశ్వాసమందు
స్థిరపరచబడినవారై.

C. ఫిలిప్పీయులకు రాసిన పత్రిక 2:12 నా ప్రియ సహ విశ్వాసులారా, మీరెప్పుడూ లోబడుతున్నట్టు గానే, నేను మీ దగ్గర ఉన్నప్పుడు మాత్రమే
కాకుండా, మరి ఎక్కువగా మీతో లేనప్పుడు, భయభక్తు లతో మీ సొంత రక్షణను కొనసాగించుకోండి. [G1754 energeo ⚑]
[G2716 katergazomai ⚑] (13) ఎందుకంటే దేవుడే మీరు తనకిష్టమైన ఉద్దేశాన్ని నెరవేర్చటానికి కావలసిన సంకల్పాన్ని, కార్యసిద్ధిని
కలుగజేయడానికి మీలో పని చేస్తూ  ఉన్నాడు.
భయముతోను వణకుతోను మీ సొంత రక్షణను కొనసాగించుకొనుడి → మీలో కార్యసిద్ధి  కలుగజేయువాడు దేవుడే, ఆయనే మీయందు
ఇచ్ఛానుసారముగా కోరికను కలుగజేయుచు కార్యసిద్ధి  కలుగజేయుచున్నాడు.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — దేవుడు మీలో జరిగిస్తు న్నదానిని మీరు బయటకు జరిగిస్తా రు, మరియు కటర్గజొమై (G2716, బయటకు జరిగించుట) అనగా ఒక
విషయాన్ని అంతం వరకు మోసుకుపోవుట అని స్ట్రాం గ్స్ చెబుతుంది. రక్షణ దేవుని వరము, కృపచేత ఇవ్వబడినది, మరియు కృప అనగా దేవుని అపాత్రమైన
అనుగ్రహము. ఈ పని ఆ వరమును సంపాదించదు కానీ దానిని అంతం వరకు మోసుకుపోతుంది, ఇదివరకే ఇవ్వబడిన విత్తనము అయినప్పటికీ అది నాటబడాలి,
నీళ్లు  పోయాలి, కోతకాలంలో కూర్చబడాలి అనేలాగా.)

D. రోమీయులకు రాసిన పత్రిక 6:11 ఇదే మీకూ వర్తిస్తుం ది. మీరు పాపం విషయంలో చనిపోయిన వారిగా, దేవుని విషయంలో క్రీస్తు  యేసులో
మిమ్మల్ని సజీవులుగా ఎంచుకోండి. [G3049 logizomai ⚑]
ఇదే మీకూ వర్తిస్తుం ది. మీరు పాపం విషయంలో చనిపోయిన వారిగా → దేవుని విషయంలో క్రీస్తు  యేసులో మిమ్మల్ని సజీవులుగా ఎంచుకోండి.

E. లూకా రాసిన సువార్త 8:15 మంచి నేలపై పడే విత్తనాలు ఎవరంటే యోగ్యమైన మంచి మనసుతో వాక్కును విని, భద్రంగా చేపట్టి  ఓపికతో
ఫలించేవారు. [G2722 katecho ⚑]
నిజాయితీగల మంచి హృదయం + వాక్యమును విని దానిని అట్టిపెట్టు కొనుట → ఓర్పుతో ఫలమును ఫలించుట.

F. కీర్తనలు 1:2 అతడు యెహోవా ధర్మశాస్త్రంలో ఆనందిస్తా డు. అతడు రేయింబవళ్ళు దాన్ని ధ్యానం చేస్తూ  ఉంటాడు. [H1897 hagah ⚑]
(3) అతడు నీటికాలువల ఒడ్డు న నాటి, ఆకు వాడకుండా తగిన కాలంలో ఫలించే చెట్టు లాగా ఉంటాడు. అతడు ఏది చేసినా వర్ధిల్లు తాడు.
అతని ఇష్టము యెహోవా ధర్మశాస్త్రమునందున్నది + అతడు దివారాత్ర ము దానిని ధ్యానించుచుండును → నీటికాలువల యోరన నాటబడిన చెట్టు వలె.

G.యెహోషువా 1:8 ఈ ధర్మశాస్త్ర గ్రంథాన్ని నీవు ఎప్పుడూ బోధిస్తూ  ఉండాలి. దానిలో రాసి ఉన్న వాటన్నిటినీ చేయడానికి నీవు జాగ్రత్త పడేలా
రాత్రీ పగలూ దాన్ని ధ్యానించినట్లయితే నీ మార్గా న్ని వర్ధిల్లజేసుకుని చక్కగా ప్రవర్తిస్తా వు. [H1897 hagah ⚑]
ఈ ధర్మశాస్త్ర గ్రం థము నీ నోటనుండి తొలగిపోకూడదు + దాని రేయింబగళ్లు  ధ్యానించుము → అప్పుడు నీ మార్గము వర్ధిల్లజేసికొందువు.



(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — యెహోషువకు దేవుడు చెప్పాడు, పుస్తకమును రేయింబవళ్లు  ధ్యానించమని, మరియు కీర్తన చెబుతుంది రేయింబవళ్లు  ధ్యానించే
ధన్యుడైన మనుష్యుడు నీటికాలువల ప్రక్కన నాటబడిన వృక్షము వంటివాడని. హగా (H1897, ధ్యానించుట) అనగా గొణుగుట, మెల్లగా పలుకుట అని స్ట్రాం గ్స్
చెబుతుంది. కాబట్టి  ఈ మాట కేవలం కళ్లతో చదవబడేది కాదు, ఉదయం సాయంత్రం నోటిలో ఉంచుకోబడేది, అది మనుష్యునిలో వేళ్లూ నుకునే వరకు.)

H.యోహాను రాసిన మొదటి పత్రిక 1:7 అయితే, ఆయన వెలుగులో ఉన్న ప్రకారం మనం వెలుగులో నడిస్తే, మనకు ఒకరితో ఒకరికి
అన్యోన్యసహవాసం ఉంటుంది. అప్పుడు ఆయన కుమారుడు యేసు క్రీస్తు  రక్తం  మనలను ప్రతి పాపం నుండి శుద్ధి  చేస్తుం ది.
[G2511 katharizo ⚑]
అయితే, ఆయన వెలుగులో ఉన్న ప్రకారం మనం వెలుగులో నడిస్తే → మనకు ఒకరితో ఒకరికి అన్యోన్యసహవాసం ఉంటుంది + అప్పుడు ఆయన
కుమారుడు యేసు క్రీస్తు  రక్తం  మనలను ప్రతి పాపం నుండి శుద్ధి  చేస్తుం ది.

నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — పునాది పాపిని కడిగే రక్తా న్ని ద్వారము వద్ద  చూపించింది. ఇక్కడ అదే రక్తం  మార్గంలో నడిచేవాడిని శుభ్రం గా ఉంచుతుంది. వెలుగులో
నడిచేవాడు రక్తా నికి అందని దూరంలో నడవడు.

I.హెబ్రీయులకు రాసిన పత్రిక 10:24 అధికంగా ప్రేమించడానికీ, మంచి పనులు చేయడానికీ ఒకరినొకరు ప్రేరేపించుకుంటూ ఉండండి.
[G3870 parakaleo ⚑] [G1997 episunagoge ⚑] (25) కొంత మంది సమాజంగా సమకూడడం మానేశారు. మీరు అలా చేయవద్దు .
ఆ దినం దగ్గర పడడం చూసే కొద్దీ  ఇంకా ఎక్కువగా అలా చేస్తూ  ఉండండి.
ప్రేమను, సత్కార్యములను రేకెత్తించుటకు ఒకరినొకరు లక్ష్యపెట్టు దము + సమాజముగా కూడుకొనుటను మానక → ఆ దినము సమీపించుట మీరు
చూచినకొలది మరి యెక్కువగా ఇట్లు  చేయుదము.

J. పేతురు రాసిన రెండవ పత్రిక 3:18 మన ప్రభువు, రక్షకుడు అయిన యేసు క్రీస్తు  కృపలో అభివృద్ధి  పొందండి. ఆయనకే ఇప్పుడూ, శాశ్వతంగా
మహిమ కలుగు గాక! ఆమేన్. [G837 auxano ⚑]
మన ప్రభువు, రక్షకుడు అయిన యేసు క్రీస్తు  కృపలో అభివృద్ధి  పొందండి.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — నడక దశకు ఒక సరళమైన ఆకారం ఉంది, స్వీకరించు మరియు నడువు, విను మరియు కాపాడుకో, రేయింబవళ్లు  ధ్యానించు,
వెలుగులో ఉండు, సహోదరులతో ఉండు, ఎదుగు. ప్రతిరోజూ తినే మరియు ప్రతిరోజూ నడిచే శిశువు శిశువుగానే ఉండదు. ఇప్పుడు నడక బలంగా ఉంది, మరియు
పరుగెత్తవలసిన సమయం వచ్చింది.)

III. పరుగు పందెం పరుగెత్తడం — దేవుని సైన్యంలో సైనికునిలా సమర్పించుకోండి

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఇప్పుడు నడక పరుగుపందెంగా మారుతుంది, పరుగుపందెం యుద్ధంగా మారుతుంది. రక్షణ నిరీక్షణ సైనికుని తలపై శిరస్త్రా ణం, వెలుగు
కవచం అతని ముందున్న రోజుకు అతని దుస్తు లు. సైనికుడు పోరాడతాడు మరియు లొంగిపోతాడు, దేవుడు రక్షించే పని చేస్తా డు.)

A. రోమీయులకు రాసిన పత్రిక 13:11 కాబట్టి  మీరు కాలాన్ని పరిశీలించి, నిద్ర నుండి మేల్కొన వలసిన సమయం అయ్యిందని గ్రహించండి.
మనం మొదట విశ్వాసులం అయినప్పటి కంటే, మన రక్షణ ఇప్పుడు మరింత దగ్గరగా ఉంది. [G3696 hoplon ⚑] [G4991 soteria ⚑]
(12) రాత్రి చాలా వరకూ గడిచిపోయి పగలు సమీపంగా వచ్చింది కాబట్టి  మనం చీకటి కార్యాలను విడిచిపెట్టి , వెలుగు సంబంధమైన
ఆయుధాలను ధరించుదాం.
ఇప్పుడు నిద్ర నుండి మేల్కొనవలసిన సమయమాయెను + మనము నమ్మినప్పటికంటె ఇప్పుడు మన రక్షణ సమీపముగా ఉన్నది → అంధకార క్రియలను
విసర్జించి + వెలుగు ఆయుధములను ధరించుకొందము.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — పౌలు పరుగెత్తు వానిని ఉదయానికి ముందు సైనికుడిలా మేల్కొల్పుతాడు, మరియు మేల్కొనుటకు కారణాన్ని తెలియజేస్తా డు: మనం
నమ్మిన నాటికంటే ఇప్పుడు మన రక్షణ సమీపముగా ఉంది. ఈ వచనంలో రక్షణ విశ్వాసి వెనుక కాదు, ముందు ఉంది, ప్రతి అడుగుతో సమీపిస్తూ  వస్తోం ది. పరుగు
ముగింపు కంటికి కనబడుతుండగా మనిషి మరింత శక్తి తో పరుగెత్తు తాడు.)

B. తెస్సలోనీకయులకు రాసిన మొదటి పత్రిక 5:8 విశ్వాసులమైన మనం పగటి వాళ్ళం కాబట్టి  మనలను మనం అదుపులో ఉంచుకుందాము.
విశ్వాసం, ప్రేమను కవచంగా, రక్షణ కొరకైన ఆశాభావాన్ని శిరస్త్రా ణంగా ధరించుకుందాం. [G4991 soteria ⚑]
[G4030 perikephalaia ⚑] (9) ఎందుకంటే మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు  ద్వారా దేవుడు రక్షణ పొందడానికే మనలను నియమించాడు
గానీ ఉగ్రతను ఎదుర్కోడానికి కాదు.
మెలకువగా ఉండుడి + విశ్వాసము ప్రేమల కవచమును ధరించుకొనుడి + రక్షణ నిరీక్షణను శిరస్త్రా ణముగా ధరించుకొనుడి → దేవుడు మనలను ఉగ్రతకు
కాక, మన ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు ద్వారా రక్షణ పొందుటకు నియమించెను.

C. పేతురు రాసిన మొదటి పత్రిక 5:8 నిగ్రహంతో మెలకువగా ఉండండి. మీ శత్రు వైన సాతాను, గర్జించే సింహంలా ఎవరిని కబళించాలా అని
వెతుకుతూ తిరుగుతున్నాడు. [G436 anthistemi ⚑] [G1127 gregoreo ⚑] (9) వాణ్ణి  ఎదిరించండి. మీ విశ్వాసంలో స్థిరంగా
ఉండండి. లోకంలో ఉన్న మీ సోదరులకు కూడా ఇలాంటి బాధలే కలుగుతున్నాయి.
మెలకువగా ఉండుడి, జాగరూకులై యుండుడి + మీ శత్రు వైన అపవాది గర్జించు సింహమువలె తిరుగుచున్నాడు → అతనిని విశ్వాసమందు స్థిరులై
ఎదిరించుడి.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — పౌలు చెప్తు న్నాడు, జాగరూకులై ఉండండి, కవచం ధరించండి అని. పేతురు చెప్తు న్నాడు, జాగరూకులై, మెలకువగా ఉండండి,
ఎందుకంటే విరోధి వేటాడుతున్నాడని. సింహం నిద్రపోతున్నదాన్ని వేటాడుతుంది, కాబట్టి  మెలకువగా ఉండి విశ్వాసంలో స్థిరంగా ఎదిరించే సైనికుడు సులభమైన
వేటగా ఉండడు.)

నీ దీ నీ



D. తిమోతికి రాసిన రెండవ పత్రిక 1:8 కాబట్టి  నువ్వు మన ప్రభువు విషయమైన సాక్ష్యం గురించి గానీ, ఆయన ఖైదీనైన నన్ను గురించి గానీ
సిగ్గు పడకుండా, దేవుని శక్తి తో సువార్త మూలంగా వాటిల్లే కష్టా ల్లో  భాగం పంచుకో. [G2821 klesis ⚑] [G4982 sozo ⚑] (9) ఆయన మన
క్రియలనుబట్టి  కాక తన సంకల్పాన్నిబట్టి , కాలం ఆరంభానికి ముందే మనకు అనుగ్రహించిన కృపను బట్టి  మనలను రక్షించి పరిశుద్ధమైన
పిలుపునిచ్చాడు.
సువార్త నిమిత్తమైన శ్ర మలలో పాలివాడవై యుండుము → ఆయన మనలను రక్షించి పరిశుద్ధమైన పిలుపుతో పిలిచెను + తన స్వకీయ సంకల్పమును
కృపను అనుసరించియే.

E. రోమీయులకు రాసిన పత్రిక 1:16 సువార్తను గురించి నేను సిగ్గు పడను. ఎందుకంటే మొదట యూదుడికి, తరవాత గ్రీసు జాతి వాడికి నమ్మే
ప్రతి ఒక్కరికీ అది దేవుని శక్తి . [G4991 soteria ⚑] [G1411 dunamis ⚑]
క్రీస్తు  సువార్తను గూర్చి నేను సిగ్గు పడువాడను కాను → అది నమ్మువారందరికి రక్షణ కలుగజేయు దేవుని శక్తి యై యున్నది.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఈ సైన్యములో సైనికుని ఆయుధము ఇనుము కాదు గాని సువార్తయే, "రక్షణార్థమైన దేవుని శక్తి ". పౌలు రెండుసార్లు  తాను
సిగ్గు పడనని చెప్పుచున్నాడు, మన ప్రభువును గూర్చిన సాక్ష్యమునకు గాని, క్రీస్తు  సువార్తకు గాని. సువార్తను బహిరంగముగా మోసికొనిపొండి, ఎందుకనగా సువార్త
ద్వారానే రక్షణ మార్గములో తరువాతి వ్యక్తి కి చేరుతుంది.)

F. నిర్గమకాండం 14:13 అందుకు మోషే “భయపడకండి, ఈ రోజు యెహోవా మీకు కలిగించే రక్షణను అలా నిలబడి చూడండి. మీరు ఈ రోజు
చూసిన ఐగుప్తీయులను ఇకపై ఎన్నడూ చూడరు. [H3444 yeshuwah ⚑] [H3320 yatsab ⚑]
మీరు భయపడకుడి, నిలిచి యుండి, యెహోవా చేయు రక్షణను చూడుడి.

G. 2 దినవృత్తాం తాలు 20:17 ఈ యుద్ధంలో మీరు పోరాడవలసిన అవసరం లేదు. యూదా ప్రజలారా, యెరూషలేము వాసులారా, మీరు మీ
స్థా నాల్లో  అలాగే నిలబడండి. మీతో ఉన్న యెహోవా అందించే రక్షణను మీరు చూస్తా రు. భయపడవద్దు , నిస్పృహ చెందవద్దు . రేపు మీరు వారి
మీదికి వెళ్ళాలి. యెహోవా మీతో ఉంటాడు.” [H3444 yeshuwah ⚑]
ఈ యుద్ధమందు మీరు యుద్ధము చేయనక్కరలేదు + మీతోకూడనున్న యెహోవా రక్షణను చూచుటకు నిలిచియుండుడి + భయపడకుడి.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — సముద్రం వద్ద  మోషే, "మీరు నిలిచియుండి యెహోవా చేయు రక్షణను చూడుడి" అని చెబుతాడు, మరియు మూడు సైన్యాల ముందు
యూదా రాజు అదే ఆజ్ఞను వింటాడు. రెండు దృశ్యాలలోను ప్రజలు ఇంకా నడవవలసి వచ్చింది, కానీ రక్షించడం అనేది దేవుని స్వంత కార్యమే, కత్తి పని కాదు.
అందుకే ఆ మాట రక్షణ, జీతము కాదు.)

H.హెబ్రీయులకు రాసిన పత్రిక 10:38 నా నీతిమంతుడు విశ్వాసం వల్లనే జీవిస్తా డు. అతడు వెనక్కు మళ్ళితే అతణ్ణి  గూర్చి నేను
సంతోషించను.” [G4047 peripoiesis ⚑] [G5288 hupostello ⚑] (39) అయితే మనం నాశనానికి పోవడానికి వెనక్కు తీసేవారం
కాము. కానీ ఆత్మను కాపాడుకోడానికి కావలసిన విశ్వాసం గలవారిలో మనం ఉన్నాం.
నీతిమంతుడు విశ్వాసమూలముగా జీవించును + ఎవడైనను వెనుకతీసినయెడల నా మనస్సు వానియందు సంతోషింపదు → మనము నాశనమునకు
వెనుకతీయువారము కాము గాని, ఆత్మ రక్షణ నొందుటకు విశ్వసించువారము.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఒక సైనికుడికి ఒకే దిశ ఉంటుంది, ముందుకు. హుపోస్టెల్లో  (G5288, వెనక్కి తగ్గడం) అంటే కుంచించుకుపోవడం, వెనుదిరగడం అని
స్ట్రాం గ్స్ చెబుతుంది. హెబ్రీయులకు వ్రా సిన పత్రిక మైదానంలో కేవలం రెండు గుంపులనే ఉంచుతుంది, కాబట్టి  "ఆత్మరక్షణ" కొరకు నమ్మేవారితో కలిసి ప్రతి ఉదయం
నీ స్థా నం తీసుకో.)

I. లూకా రాసిన సువార్త 9:23 ఆయన ఇంకా ఇలా అన్నాడు, “ఎవరైనా నన్ను అనుసరించాలంటే తనను తాను నిరాకరించుకోవాలి. ప్రతిదినం
తన సిలువను మోసుకుని నా వెనకే రావాలి [G4716 stauros ⚑]
ప్రతిదినం తన సిలువను మోసుకుని నా వెనకే రావాలి.

J. లూకా రాసిన సువార్త 14:28 “మీలో ఎవరైనా ఒక గోపురం కట్టా లని అనుకుంటే దాన్ని మొదలుపెట్టి  కొనసాగించడానికి కావలసింది తన దగ్గర
ఉందో లేదో లెక్క చూసుకోడా? [G1615 ekteleo ⚑] [G5585 psephizo ⚑] (29) అలా చూసుకోకుండా మొదలు పెట్టేసి ఆ తరువాత
గోపురం పూర్తి చేయలేకపోతే (30) చూస్తు న్న వారంతా ‘ఈ మనిషి కట్టడం మొదలు పెట్టా డు గానీ ముగించ లేకపోయాడు’ అంటూ వేళాకోళం
చేస్తా రు.
ముందుగా కూర్చుండి, దానిని ముగించుటకు తనకు చాలినది కలదో లేదో లెక్క చూచుకొనడా? → ఈ మనుష్యుడు కట్టడము మొదలుపెట్టెను గాని
ముగించుటకు శక్తి  లేకపోయెను.

(నా వ్యక్తి గత తలంపులు — ప్రభువు ప్రతిదినము మొత్తం జీవితమును కోరుతున్నాడు, మరియు నిర్మించుటకు ముందు ఆ వ్యయమును లెక్కించమని
చెబుతున్నాడు. మొదలుపెట్టి  సగంలో వదిలిపెట్టిన గోపురము ఎగతాళిని తెచ్చును, ఆశ్రయమును కాదు. వ్యయమును లెక్కించండి, ప్రతిదినము సిలువను
మోసికొనండి, మరియు పూర్తిచేయు నిర్మాణకుడుగా ఉండండి.)

K.యోహాను రాసిన ప్రకటన గ్రం థం 12:11 వారు గొర్రెపిల్ల రక్తం  తోనూ, తమ సాక్షాలతోనూ వాణ్ణి  జయించారు. మరణం వచ్చినా సరే, తమ
ప్రా ణాలను ప్రేమించలేదు. [G3528 nikao ⚑]
వారు గొర్రెపిల్ల  రక్తం  తోనూ, తమ సాక్షాలతోనూ వాణ్ణి  జయించారు + తమ ప్రా ణాలను ప్రేమించలేదు.

L. యూదా రాసిన పత్రిక 1:20 కాని ప్రియులారా, అతి పవిత్రమైన విశ్వాసంలో ఎదుగుతూ, పరిశుద్ధా త్మలో ప్రా ర్థన చేస్తూ  [G5083 tereo ⚑]
(21) మిమ్మల్ని మీరు దేవుని ప్రేమలో భద్రం చేసుకుంటూ శాశ్వత జీవానికి నడిపించే మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు  దయ కోసం ఎదురు చూడండి.

మీ మీ మీ క్షే చే చే



మీ అతిపరిశుద్ధమైన విశ్వాసము మీద మిమ్మును మీరు క్షేమాభివృద్ధి  చేసికొనుచు + పరిశుద్ధా త్మయందు ప్రా ర్థన చేయుచు → నిత్యజీవార్థమై మన
ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు  కనికరము కొరకు కనిపెట్టు కొనుచు, దేవుని ప్రేమలో మిమ్మును మీరు కాపాడుకొనుడి.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — సైనికుని ఆజ్ఞలను ఒకచోట చేర్చండి: మెలకువగా ఉండండి, రక్షణ నిరీక్షణను శిరస్త్రా ణంగా ధరించండి, కావలి కాయండి, సువార్తను
సిగ్గు పడకుండా మోయండి, వెనుకకు తగ్గకండి, మరియు ప్రతిదినం సిలువను ఎత్తు కోండి. దేవుని గొర్రెపిల్ల అని పిలువబడే యేసు రక్త ము వలన జయించి,
ప్రా ణముకంటే ఆయనను ఎక్కువగా ప్రేమించండి. పరుగు గీత వరకు సాగుతుంది, మరియు గీత తరువాతదే.)

IV. అంతిమ రేఖ — నిత్యరక్షణ, మరియు జీవకిరీటం

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ప్రతి పరుగుపందేనికి ఒక ముగింపు ఉంటుంది, మరియు ఈ ముగింపు ఒక గోడ కాదు గాని ఒక కిరీటం, ఒక సింహాసనం, మరియు ఒక
గొప్ప సమూహము. రక్షణ ద్వారము వద్ద  ప్రా రంభమైంది, తరువాత అది దినదినము నడిచింది, తరువాత అది సైనికునిలా పోరాడింది. ఇప్పుడు అది సంపూర్ణ మైంది,
మరియు ఆ సంపూర్ణ తకు లేఖనములో ఒక పేరు ఉంది: "మీ విశ్వాసముయొక్క అంతమును, అనగా మీ ఆత్మల రక్షణను".)

A. మత్తయి రాసిన సువార్త 24:13 కానీ అంతం వరకూ ఎవరు నిలిచి ఉంటారో వారికే విమోచన లభిస్తుం ది. [G5056 telos ⚑]
[G5278 hupomeno ⚑]
అంతమువరకు సహించువాడు → వాడే రక్షింపబడును.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఇది పునాది నుండి కొనసాగించబడిన మూడవ వచనం, మూడింటిలో అతి చిన్నది. స్ట్రాం గ్స్ ప్ర కారం టెలోస్ (G5056, ముగింపు)
అంటే లక్ష్యంగా పెట్టు కున్న బిందువు, గమ్యం అని అర్థం. పేతురు రెండు వచనాల తర్వాత అదే పదాన్ని వాడుతున్నాడు, మరియు ముగింపు ఏమిటో ఆయన మనకు
చెప్తు న్నాడు.)

B.హెబ్రీయులకు రాసిన పత్రిక 9:27 మనుషులంతా ఒకేసారి చనిపోతారు. తరువాత తీర్పు జరుగుతుంది. [G4991 soteria ⚑] (28)
అలాగే క్రీస్తు  అనేకమంది పాపాలను తీసివేయడం కోసం ఒక్కసారే తనను తాను అర్పించుకున్నాడు. ఆయన రెండోసారి కనిపించనున్నాడు.
అయితే ఈ సారి పాపాల కోసం కాదు కానీ తన కోసం సహనంతో వేచి ఉన్నవారి రక్షణ కోసం కనిపించనున్నాడు.
క్రీస్తు  అనేకుల పాపములను భరించుటకు ఒకసారి అర్పింపబడెను → తనకొరకు కనిపెట్టు కొనియున్నవారికి ఆయన పాపము లేకుండ రెండవసారి
రక్షణార్థమై కనబడును.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — క్రీస్తు  మొదటిసారి వచ్చినప్పుడు, ఆయన పాపాన్ని భరించాడు. రెండవసారి ఆయన వచ్చినప్పుడు, "ఆయన కొరకు కనిపెట్టు కొనువారి"
వద్దకు రక్షణను తీసుకువస్తా డు. ఈ పరుగు యొక్క ముగింపు ఒక వ్యక్తి  ప్రత్యక్షం కావడమే, కాబట్టి  క్రమం ఇది: కనిపెట్టు కొనుట, చూచుట, మరియు సహించుట.)

C. పేతురు రాసిన మొదటి పత్రిక 1:8 మీరాయన్ని చూడకపోయినా ఆయన్ని ప్రేమిస్తు న్నారు. ఇప్పుడు ఆయన్ని చూడకుండానే విశ్వసిస్తూ
మాటల్లో  చెప్పలేనంత దివ్య సంతోషంతో ఆనందిస్తు న్నారు. [G4991 soteria ⚑] [G5056 telos ⚑] (9) మీ విశ్వాసానికి ఫలాన్ని అంటే
మీ ఆత్మల రక్షణ పొందుతున్నారు.
ఆయనను చూడకపోయినను ఆయనను ప్రేమించుచున్నారు + ఇప్పుడు ఆయనను చూడకయే విశ్వసించుచు, వర్ణిం ప శక్యముకాని మహానందముతో
ఆనందించుచున్నారు → మీ విశ్వాసమునకు ఫలమును, అనగా మీ ఆత్మల రక్షణను పొందుచున్నారు.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — గుర్తు  G5056ని చూడండి. మత్తయి 24:13లో ఒక వ్యక్తి  సహించి చేరుకునే అంతం మరియు ఈ వచనంలో ఒక వ్యక్తి  పొందే అంతం
ఒకే గ్రీకు పదం. అంతం వరకు సహించండి, మీ చేతుల్లో  ఉంచబడిన అంతం మీ ఆత్మల రక్షణ.)

D. యాకోబు రాసిన పత్రిక 1:12 పరీక్షను ఓర్పుతో భరించేవాడు ధన్యుడు. ఆ పరీక్షలో గెలుపొందిన తరవాత దేవుణ్ణి  ప్రేమించిన వారికి
వాగ్దా నంగా ఇచ్చే జీవ కిరీటం అతడు పొందుతాడు. [G4735 stephanos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]
పరీక్షను ఓర్పుతో భరించేవాడు ధన్యుడు → ఆ పరీక్షలో గెలుపొందిన తరవాత దేవుణ్ణి  ప్రేమించిన వారికి వాగ్దా నంగా ఇచ్చే జీవ కిరీటం అతడు
పొందుతాడు.

E. అపోస్తలుల కార్యములు 20:24 అయితే దేవుని కృపా సువార్తను గురించి సాక్ష్యం ఇవ్వడంలో నా జీవిత లక్ష్యాన్ని, ప్రభువైన యేసు వలన
నేను పొందిన పరిచర్యను పూర్తి చేయడం కోసం నా ప్రా ణాన్ని నాకెంత మాత్రం ప్రియంగా ఎంచుకోవడం లేదు. [G1408 dromos ⚑]
[G5048 teleioo ⚑]
అయితే వీటిలో దేనిచేతను నేను కదిలింపబడను, నా ప్రా ణమును నాకు ప్రియముగా ఎంచుకొనను → నేను సంతోషముతో నా పరుగును ముగించునట్లు
+ దేవుని కృపా సువార్తను సాక్ష్యమిచ్చుటకును.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ముగింపుకు చేరుకునేవాడు ఎలా మాట్లా డుతాడో గమనించండి. పౌలు తన పరుగును కేవలం మనుగడ సాధించడానికే కాక, ఆనందంతో
ముగించాలని కోరుకుంటున్నాడు. మార్గపు చివరి భాగం ఇప్పటికీ ప్రకటించే మార్గమే, దేవుని కృప సువార్తను చివరి వరకు సాక్ష్యమివ్వాలి.)

F. అపోస్తలుల కార్యములు 20:32 ఇప్పుడు దేవునికీ, ఆయన కృపావాక్యానికీ మిమ్మల్ని అప్పగిస్తు న్నాను. ఆయన మీకు క్షేమాభివృద్ధి
కలగజేయటానికీ పరిశుద్ధు లందరితో వారసత్వం అనుగ్రహించడానికీ శక్తి శాలి. [G2817 kleronomia ⚑] [G2026 epoikodomeo ⚑]
నేను మిమ్మును దేవునికిని, ఆయన కృపావాక్యమునకును అప్పగించుచున్నాను → అది మిమ్మును కట్టడించుటకును, పరిశుద్ధపరచబడిన వారందరిలో
స్వాస్థ్యము ఇచ్చుటకును శక్తి గలది.

G.హెబ్రీయులకు రాసిన పత్రిక 5:8 ఆయన కుమారుడై ఉండి కూడా తాను అనుభవించిన బాధల వల్ల విధేయత అంటే ఏమిటో నేర్చుకున్నాడు.
[G5219 hupakouo ⚑] [G4991 soteria ⚑] [G159 aitios ⚑] (9) మెల్కీసెదెకు క్రమంలో దేవుడు ఆయనను ప్రధాన యాజకుడిగా
నియమించాడు.
ఆయన కుమారుడైయుండియు, తాను పొందిన శ్ర మలవలన విధేయతను నేర్చుకొనెను → తనకు విధేయులైన వారందరికి నిత్యరక్షణకు కారకుడాయెను.



(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — మీరు నడుస్తు న్న నడక ఇప్పటికే ఒకసారి నడవబడిన నడక. యేసు తాను అనుభవించిన శ్రమలవలన విధేయత నేర్చుకొనెను, మరియు
ఆ మార్గా న్ని పూర్తిచేయడం ద్వారా ఆయన నిత్యరక్షణకు కారకుడాయెను. ఆ రక్షణను ఎవరు పొందుతారో ఈ వచనం పేర్కొంటుంది, "తనకు విధేయులైన
వారందరు".)

H.యెషయా 45:17యెహోవా ఇశ్రాయేలుకు నిత్యమైన రక్షణ అనుగ్రహిస్తా డు. కాబట్టి  మీరు ఇక ఎన్నటికీ సిగ్గు పడరు, అవమానం పాలు కారు.
[H8668 teshuwah ⚑] [H3467 yasha ⚑]
యెహోవా ఇశ్రాయేలుకు నిత్యమైన రక్షణ అనుగ్ర హిస్తా డు → కాబట్టి  మీరు ఇక ఎన్నటికీ సిగ్గు పడరు, అవమానం పాలు కారు.

I.యెషయా 51:6 ఆకాశం వైపు మీ కళ్ళు ఎత్తండి. కిందున్న భూమిని చూడండి. అంతరిక్షం, పొగలాగా కనిపించకుండా పోతుంది. భూమి
బట్టలాగా మాసిపోతుంది. దాని నివాసులు ఈగల్లా గా చస్తా రు. అయితే నా రక్షణ ఎప్పటికీ ఉంటుంది. నా నీతికి అంతం ఉండదు.
[H3444 yeshuwah ⚑]
ఆకాశములు పొగవలె లయమైపోవును + భూమి వస్త్రమువలె పాతదైపోవును → అయితే నా రక్షణ నిత్యముండును + నా నీతి కొట్టివేయబడదు.

(నా వ్యక్తి గత తలంపులు — పైకి చూడండి, ప్రవక్త  చెబుతున్నాడు, మరియు ఆకాశములే పొగవలె అంతరించిపోవుటను చూడండి. అప్పుడు అంతరించిపోనిది
ఏమిటో వినండి: నా రక్షణ సదాకాలము ఉండును. మీ గుమ్మములో మీకు ఇవ్వబడిన వస్తు వు మీ తలపై ఉన్న ఆకాశము కంటే ఎక్కువ కాలము నిలుస్తుం ది.)

J.యోహాను రాసిన ప్రకటన గ్రం థం 7:9 ఆ తరువాత సింహాసనం ఎదుటా, గొర్రెపిల్ల ఎదుటా ఒక మహా జనసమూహం నిలబడి ఉండడం నేను
చూశాను. వీరిని లెక్క పెట్టడం ఎవరికీ సాధ్యం కాదు. వారిలో ప్రతి జాతినుండీ, ప్రతి వంశం నుండీ, ప్రతి గోత్రం నుండీ, భూమి మీద ఉన్న అన్ని
భాషల్లో  మాట్లా డే వారి నుండీ ప్రజలు ఉన్నారు. వారు తెల్లని బట్టలు ధరించి చేతుల్లో  ఖర్జూ రం మట్టలు పట్టు కుని ఉన్నారు.
[G4991 soteria ⚑] (10) వీరంతా కలసి, “రక్షణ సింహాసనంపై కూర్చున్న మా దేవునిది, గొర్రెపిల్లది” అంటూ దిక్కులు పిక్కటిల్లేలా చెప్పారు.
ఏ మనుష్యుడును లెక్కింపలేని గొప్ప సమూహము, సమస్త జనములలోనుండి + సింహాసనము ఎదుటను గొఱ్ఱెపిల్ల  ఎదుటను నిలిచి → గొప్ప
స్వరముతో కేకలువేసి, రక్షణ మా దేవునికే చెందునని చెప్పిరి.

K.యోహాను రాసిన ప్రకటన గ్రం థం 7:13 అప్పుడు ఆ పెద్దల్లో  ఒకతను “తెల్లటి వస్త్రా లు వేసుకున్న వీళ్ళెవరు? ఎక్కడి నుండి వచ్చారు?” అని
నన్ను అడిగాడు. [G4150 pluno ⚑] (14) అందుకు నేను “అయ్యా, నీకే తెలుసు” అని జవాబిచ్చాను. అప్పుడు అతడు నాతో ఇలా
చెప్పాడు, “వీరంతా మహా బాధల్లో  నుండి వచ్చినవారే. వీళ్ళు గొర్రెపిల్ల రక్తం లో తమ బట్టలు ఉతుక్కున్నారు. వాటిని తెల్లగా చేసుకున్నారు.
గొప్ప శ్ర మలలోనుండి వచ్చినవారు వీరే → వారు తమ వస్త్రములను కడుగుకొని గొఱ్ఱెపిల్ల  రక్త మందు తెల్లగా చేసికొనిరి.

L.యోహాను రాసిన ప్రకటన గ్రం థం 7:17 ఎందుకంటే సింహాసనం మధ్యలో కూర్చున్న గొర్రెపిల్ల వారికి కాపరిగా ఉంటాడు. జీవమిచ్చే నీటి
ఊటల దగ్గరికి వారిని నడిపిస్తా డు. వారి కళ్ళలో నుండి కారే కన్నీటిని ఆయనే తుడిచివేస్తా డు.”
ఎందుకంటే సింహాసనం మధ్యలో కూర్చున్న గొర్రెపిల్ల  వారికి కాపరిగా ఉంటాడు → వారి కళ్ళలో నుండి కారే కన్నీటిని ఆయనే తుడిచివేస్తా డు.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఈ నడకయొక్క చివరి దృశ్యం లెక్కించలేనంత గొప్ప కుటుంబం, ప్రతి జాతి నుండి, సింహాసనం ముందు నిలబడి ఉంటారు. ఆ సమస్త
సమూహం కలిసి కేకలువేసే ఒకే మాట రక్షణ. దేవుని గొఱ్ఱెపిల్ల అని పిలువబడే యేసు రక్త ములో వారు తమ వస్త్రా లను తెల్లగా కడుగుకున్నారు, మరియు దేవుని
స్వహస్తమే వారి కన్నీళ్లను తుడిచివేస్తుం ది.)

రెండు నోళ్ల మాట

పేతురు రాసిన మొదటి పత్రిక 1:5 ఆఖరి రోజుల్లో  వెల్లడి కావడానికి సిద్ధంగా ఉన్న రక్షణ కోసం, విశ్వాసం ద్వారా దేవుని బల ప్రభావాలు
మిమ్మల్ని కాపాడుతూ ఉన్నాయి. [G4991 soteria ⚑]
ఆఖరి రోజుల్లో  వెల్లడి కావడానికి సిద్ధంగా ఉన్న రక్షణ కోసం → విశ్వాసం ద్వారా దేవుని బల ప్రభావాలు మిమ్మల్ని కాపాడుతూ ఉన్నాయి.

తిమోతికి రాసిన రెండవ పత్రిక 1:12 ఆ కారణం చేత నేనీ కష్టా లు అనుభవిస్తు న్నాను. నేను నమ్మినవాడు నాకు తెలుసు కాబట్టి  సిగ్గు పడను,
నేను ఆయనకు అప్పగించినదాన్ని రాబోతున్న ఆ రోజు వరకూ ఆయన కాపాడగలడని నాకు పూర్తి నమ్మకం ఉంది. [G5442 phulasso ⚑]
నేను ఎవనిని నమ్మియున్నానో ఆయనను ఎరుగుదును → నేను ఆయనకు అప్పగించినదానిని ఆ దినమువరకు కాపాడుటకు ఆయన శక్తి మంతుడు.

యూదా రాసిన పత్రిక 1:24 మీరు తడబడకుండా భద్రం చేయడానికి ఆయన తన మహిమగల సన్నిధి ఎదుట మహా గొప్ప ఆనందంలో మిమ్మల్ని
మచ్చలేని వారుగా ఉంచగలవాడు. [G679 aptaistos ⚑]
నీవు జారిపడకుండ కాపాడుటకు శక్తి మంతుడు + అత్యానందముతో తన మహిమ సన్నిధిని నిన్ను నిర్దో షినిగా నిలువబెట్టు టకు శక్తి మంతుడు.

కొరింతీయులకు రాసిన రెండవ పత్రిక 13:1 మీ దగ్గరికి నేను రావడం ఇది మూడోసారి. “ఇద్దరు ముగ్గు రు సాక్షుల నోట ప్రతి విషయం నిర్ధా రణ
కావాలి.” [G3144 martus ⚑]
ఇద్దరు ముగ్గు రు సాక్షుల నోట ప్రతి విషయం నిర్ధా రణ కావాలి.

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — ఈ మార్గంలో ముగ్గు రు సాక్షులు నిలుస్తా రు, మరియు ప్రతి ఒక్కరు ఒకే మాట చెబుతారు: కాపాడబడినవాడు. పేతురు దేవుని శక్తి చేత
కాపాడబడతారని చెబుతాడు, పౌలు ఆ దినము వరకు కాపాడబడతారని చెబుతాడు, యూదా తప్పిపోకుండా కాపాడబడతారని చెబుతాడు. ఇద్దరు లేక ముగ్గు రు
సాక్షుల నోట విషయము స్థిరపరచబడుతుంది: సహించమని నీకు ఆజ్ఞా పించే దేవుడే నీవు సహిస్తు న్నప్పుడు నిన్ను కూడా కాపాడుతున్నాడు.)

నీడ మరియు నెరవేర్పు



(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — నేలపై పడిన నీడకు నిజమైన ఆకారం ఉంటుంది, కానీ ఆ ఆకారం మాత్రమే వెలుగు దానిని కలిగించే వస్తు వును మీకు చూపించేంత
వరకు అది దేని నీడ అని చెప్పలేదు. పాత నిబంధన చిత్రా లు నిజమైన శరీరం వేసిన నిజమైన నీడలు, ఆ శరీరం క్రీస్తు ది, అయినప్పటికీ నీడ ఆ వస్తు వు యొక్క
నిజమైన ప్రతిరూపం కాదు (కొలొస్సయులు 2:17, హెబ్రీయులు 10:1). కాబట్టి  మనం ఎన్నడూ ఒక నీడ మీద మాత్రమే బోధను నిర్మించము, మరియు కొత్త నిబంధన
వెలుగు మనకు దానిని కలిగించిన శరీరాన్ని చూపించినప్పుడు మాత్రమే మనం దానిని నీడ అని పిలుస్తా ము.)

Shadow నిర్గమకాండం 14:30 ఆ రోజున యెహోవా ఐగుప్తు  సైన్యం నుండి ఇశ్రాయేలు ప్రజలను రక్షించాడు. చనిపోయి ఒడ్డు కు కొట్టు కు
వచ్చిన ఐగుప్తు  వాళ్ళను ఇశ్రాయేలు ప్రజలు చూశారు. [H3467 yasha ⚑]
ఆ రోజున యెహోవా ఐగుప్తు  సైన్యం నుండి ఇశ్రాయేలు ప్రజలను రక్షించాడు.

Shadow నిర్గమకాండం 15:2యెహోవాయే నా బలం, నా గానం, నా రక్షణకర్త. ఆయన నా దేవుడు, ఆయనను స్తు తిస్తా ను. ఆయన నా
పూర్వీకుల దేవుడు, ఆయనను ఘనపరుస్తా ను. [H3444 yeshuwah ⚑]
యెహోవా నా బలము నా కీర్తనము + ఆయన నాకు రక్షణ ఆయెను.

Fulfillment కొరింతీయులకు రాసిన మొదటి పత్రిక 10:1సొదరీ సోదరులారా, మన పితరులు మేఘం కిందుగా ప్రయాణాలు చేశారు.
వారంతా సముద్రంలో గుండా నడిచి వెళ్ళారు. [G907 baptizo ⚑] (2) అందరూ మోషేను వెంబడించి అతనిని బట్టి  మేఘంలో, సముద్రంలో,
బాప్తిసం పొందారు.
మన పితరులందరు మేఘము క్రింద ఉండిరి, అందరు సముద్ర ము దాటి వెళ్లిరి → అందరు మేఘములోను సముద్ర ములోను మోషేను గూర్చి బాప్తిస్మము
పొందిరి.

Fulfillment కొరింతీయులకు రాసిన మొదటి పత్రిక 10:11 నాశనమయ్యారు మనకు ఉదాహరణలుగా ఉండడానికే. వాటిని చూసి ఈ
చివరి రోజుల్లో  మనం బుద్ధి  తెచ్చుకోడానికి అవి రాసి ఉన్నాయి. [G3559 nouthesia ⚑]
ఇవన్నియు వారికి దృష్టాం తములుగా సంభవించెను → మన బుద్ధి  కలుగుటకై వ్రా యబడెను.

(నా వ్యక్తి గత భావాలు — ఇస్రాయేలు పస్కా గొర్రెపిల్ల రక్తం  క్రింద ఐగుప్తు  నుండి బయటికి వచ్చి, సముద్రపు నీటిని దాటి, "ఆయనే నా రక్షణ అయ్యాడు" అని పాడి,
ప్రతిదినం ఆకాశం నుండి వచ్చిన ఆహారంతో వాగ్దా న దేశం వైపు నడిచారు. ఆ మార్గం ఈ అధ్యయనం యొక్క ద్వారము, నడక, పరుగు మరియు గమ్యస్థా నం వంటి
ఆకారాన్ని కలిగి ఉంది, మరియు పౌలు ఈ సంగతులు మనకు హెచ్చరికగా వ్రా యబడ్డా యని చెబుతున్నాడు (1 కొరింథీయులకు 10:11). వెలుగు శరీరాన్ని
చూపించింది.)

ముగింపు

తీతుకు రాసిన పత్రిక 2:11 ↗ read this in your Bible
రక్షణకరమైన దేవుని కృప అందరికి ప్రత్యక్షమైయున్నది → మేము ధన్యమైన నిరీక్షణను, అనగా మహా దేవుడును మన రక్షకుడైన యేసుక్రీస్తు
మహిమయుక్త మైన ప్రత్యక్షతను కనిపెట్టు చున్నాము.

తిమోతికి రాసిన రెండవ పత్రిక 4:18 ప్రభువు అన్ని చెడుపనుల నుండీ నన్ను తప్పించి సురక్షితంగా తన పరలోక రాజ్యం చేరుస్తా డు.
యుగయుగాలకు ఆయనకు మహిమ కలుగు గాక, ఆమేన్‌. [G4982 sozo ⚑]
ప్రభువు ప్రతి దుష్కార్యమునుండి నన్ను విడిపించును → మరియు తన పరలోక రాజ్యమునకు నన్ను కాపాడును.

(నా వ్యక్తి గత భావాలు — ఈ నడక "అబ్బా, తండ్రీ" అనే నవజాత శిశువు కేకతో మొదలై, దైనందిన నడక ద్వారా, సైనికుని పరుగు ద్వారా, గీత వద్ద  జీవకిరీటం
వరకు సాగుతుంది. ఈ ట్యాగ్ చూడండి, G4982, ఎందుకంటే ఈ చివరి వాగ్దా నంలో ఉన్న "కాపాడు" అనే పదం సోజో, రక్షించు అనే పదమే (2 తిమోతికి 4:18).
ద్వారం వద్ద  మిమ్మల్ని రక్షించిన ప్రభువు మిమ్మల్ని ఆయన పరలోక రాజ్యంలోకి పూర్తిగా రక్షిస్తా డు, కాబట్టి  నడుస్తూ  ఉండండి, పూర్తి చేయండి.)

అభ్యాస పరీక్ష

1. 1 పేతురు 2:2 — కొత్తగా జన్మించిన పసిపిల్లలవలె, వాక్యమునందున్న కల్మషం లేని పాలను అపేక్షించుడి, అందువలన మీరు:
a) కృపలో ఎదుగుట
b) దానివలన ఎదుగుట
c) వెలుగులో నడచుట

2. మత్తయి 24:13 — అయితే అంతము వరకు సహించువాడు, వాడే:
a) దేవుని శక్తి చేత కాపాడబడినది
b) విడిపింపబడిన
c) రక్షింపబడిన

3. ఫిలిప్పీయులకు 2:12 — మీ రక్షణను దీనితో సాధించుకొనుడి:
a) వర్ణిం పశక్యము కాని ఆనందము
b) భయమును వణకుతో
c) విశ్వాసము మరియు ప్రేమ

నీ తే ప్రే



4. 1 థెస్సలొనీకయులు 5:8 — అయితే మనం పగటివారమైనందున, మత్తు లముకాక, విశ్వాసము ప్రేమయను కవచమును ధరించుకొని,
శిరస్త్రా ణముగా
a) రక్షణ నిరీక్షణ
b) ప్రత్యక్షం కావడానికి సిద్ధంగా ఉన్న రక్షణ
c) వెలుగు యొక్క యుద్ధా యుధములు

5. హెబ్రీయులు 10:39 — అయితే మనము నశించుటకు వెనుకతీయువారము కాము, విశ్వసించి రక్షణ పొందువారమే.
a) మీ ఆత్మల రక్షణ
b) మీ విశ్వాసము యొక్క పర్యవసానము
c) ఆత్మ రక్షణ

6. యెషయా 51:6 — ఆకాశములు పొగవలె మాయమై పోవును, భూమి వస్త్రమువలె పాతగిలిపోవును, దానిలో నివసించువారు ఆలాగుననే
చనిపోదురు; అయితే నా రక్షణ ఉండునది:
a) యుగయుగములకు
b) యుగాంతము లేని లోకము
c) ఎప్పటికీ

7. 1 పేతురు 1:9 — మీ విశ్వాసఫలము పొందుటయే, అనగా:
a) జీవకిరీటము
b) మీ ఆత్మల రక్షణ
c) ఆత్మ రక్షణ

సమాధాన సూచిక: 1-b · 2-c · 3-b · 4-a · 5-c · 6-c · 7-b

ఈ అధ్యయనం ఎలా విభజించబడుతుంది

→ ఈ నీడ ఎలా వెలుగును తెస్తుం ది: ఇశ్రాయేలీయులు రక్త ము ద్వారా మరియు సముద్ర ము గుండా బయటకు వచ్చారు, మరియు పౌలు తండ్రు లందరూ
"మేఘములోను సముద్ర ములోను మోషేయందు బాప్తిస్మము పొందిరి" అని చెప్తు న్నాడు (1 కొరింథీయులకు 10:1-2). దాస్యము నుండి బయటకు వచ్చిన
మార్గము రక్షణ మార్గా నికి నీడ, అది తన స్వంత అధ్యయనానికి సిద్ధంగా ఉంది.

→ నూతన నిబంధన దీనిని ఎలా వివరిస్తుం ది: సముద్రం  వద్ద  ఆజ్ఞ ఇది, "నిలిచియుండి యెహోవా చేయు రక్షణను చూడుడి" (నిర్గమకాండము 14:13).
సువార్తలో అదే రక్షణ ఇప్పుడు ప్రపంచమంతటికి వెళ్తు న్నది: "నమ్మువారికందరికి రక్షణ కలుగజేయుటకు అది దేవుని శక్తి యైయున్నది" (రోమీయులకు
1:16).

పదాలు ఎలా ముఖ్యమో: మత్తయి 24:13లోని అంతము మరియు 1 పేతురు 1:9లోని అంతము ఒకే గ్రీకు పదం (G5056 TELOS). ఒక వ్యక్తి  సహించి
చేరుకునే అంతము విశ్వాసపు అంతము, అంటే ఆత్మ రక్షణ.

→ ఇది శాశ్వతత్వం వరకు ఎలా చేరుకుంటుందంటే: ఆకాశములు పొగవలె మాయమైపోవును, "అయితే నా రక్షణ నిరంతరముండును" (యెషయా
51:6), మరియు ఇశ్రాయేలు "నిత్యరక్షణ"తో రక్షింపబడును (యెషయా 45:17).

పక్కదారి ఆలోచన: తెల్లని వస్త్రా లు ధరించిన గొప్ప సమూహము (ప్రకటన 7:9) గొర్రెపిల్ల  వివాహ విందుకు దారితీస్తుం ది, అక్కడ సన్నని నారబట్ట
"పరిశుద్ధు ల నీతి" (ప్రకటన 19:8).

→ సాధ్యమైన బయలుపరచుట: సముద్రం  దగ్గర పాట "ఆయన నాకు రక్షణయ్యెను" అని చెబుతుంది, మరియు అక్కడ రక్షణ యెషువా (H3444)
(నిర్గమకాండము 15:2). యేసు అనే నామము హీబ్రూ  నామమైన యెహోషువ (H3091) నుండి వచ్చినది, యెహోవా రక్షణయే. మరియు దూత చెప్పెను,
"నీవు ఆయనకు యేసు అను పేరు పెట్టవలెను, ఏలయనగా ఆయన తన ప్రజలను వారి పాపములనుండి రక్షించును" (మత్తయి 1:21). రక్షకుని నామమే
రక్షింపబడినవారి పాటయే.

గ్రీకు కీలక పదాలు

“రక్షించబడిన” — G4982 sozo — రక్షించుట; విడిపించుట; కాపాడుట; స్వస్థపరచుట
"అంతమువరకు సహించువాడే రక్షింపబడును"

“రక్షణ” — G4991 soteria — కాపాడుట; సురక్షితత; విడుదల
మీ విశ్వాసమునకు ఫలమైన మీ ఆత్మల రక్షణను పొందుచున్నారు

“రక్షకుడు” — G4990 soter — విమోచకుడు; రక్షకుడు
మన ప్రభువును రక్షకుడునైన యేసుక్రీస్తు

“తిరిగి జన్మించుట” — G313 anagennao — మరల జన్మనివ్వడం; తిరిగి జన్మించడం
నశించు విత్తనము వలన కాదు, నశింపని విత్తనము వలననే తిరిగి జన్మించినవారు



“పెరుగు” — G837 auxano — పెరుగుట; వృద్ధి  చెందుట
"నూతనముగా జన్మించిన శిశువులవలె మీరు దానివలన వర్ధిల్లు నట్లు  మాయలేని వాక్యమైన పాలను అపేక్షించుడి"

“స్థిరముగా కొనసాగిరి” — G4342 proskartereo — కొనసాగుట; నిరీక్షించుట; నిత్యము తన్ను తాను అర్పించుకొనుట
మొదటి సంఘము ప్రతిదినము నిలిచియున్న నాలుగు విషయములు

“సాధించు” — G2716 katergazomai — సంపూర్ణ ముగా పనిచేయుట; సాధించుట; నెరవేర్చుట
భయముతోను వణకుతోను మీ సొంత రక్షణను కొనసాగించుకొనుడి

“జాగరూకుడు” — G1127 gregoreo — మెలకువగా ఉండుట; కనిపెట్టు కొని ఉండుట
మెలకువగా ఉండుడి, జాగరూకులై యుండుడి, ఏలయనగా మీ విరోధి సంచరించుచున్నాడు

“వెనుకకు తగ్గు ట” — G5288 hupostello — కుంచించుకొనుట; వెనుకకు తగ్గు ట
"మనము వెనుకకు తప్పి నాశనమునొందువారము కాము"

“రక్షించడం” — G4047 peripoiesis — కాపాడుట; పొందుట; సంపాదింపబడిన స్వాస్థ్యము
విశ్వసించువారి ఆత్మరక్షణకొరకు

“సహించు” — G5278 hupomeno — సహించడానికి; భరించడానికి; ఓర్చుకోవడానికి
"శోధనను సహించువాడు ధన్యుడు"

“అంతము” — G5056 telos — అంతము; లక్ష్యముగా పెట్టు కున్న బిందువు; గమ్యము
"అంతము వరకు సహించినవాడు" మరియు మీ విశ్వాసఫలము పొందుడి

“కిరీటం” — G4735 stephanos — కిరీటం; విజేత దండ
అతడు జీవకిరీటము పొందును

“ముగించు” — G5048 teleioo — పూర్తిచేయుట; ముగించుట; సంపూర్ణ ము చేయుట
నేను ఆనందముతో నా పరుగును ముగించునట్లు

“కోర్సు” — G1408 dromos — ఒక పరుగు; ఒక పందెము
పౌలు సంతోషముతో ముగించిన పరుగు

“రచయిత” — G159 aitios — కారణము; రచయిత
"తనకు లోబడువారందరికి నిత్యరక్షణకు కారకుడాయెను"

“ఉంచు” — G5432 phroureo — కావలి కాయుట; కనిపెట్టి  చూచుట; సైన్యదళము వలె కాపాడుట
"రక్షణ నిమిత్తము విశ్వాసము ద్వారా దేవుని శక్తి చేత కాపాడబడినవారు"

“జయించాడు” — G3528 nikao — జయించుట; అధిగమించుట; విజయము పొందుట
వారు గొఱ్ఱెపిల్ల రక్త మువలన అతనిని జయించిరి

(నా వ్యక్తి గత తలంపులు — పదము ఎలా నిర్మించబడిందో గమనించండి. స్ట్రాం గ్స్ ప్రకారం సొటేరియా (G4991, రక్షణ) అనేది సొటేర్ (G4990, రక్షకుడు) నుండి
వస్తుం ది, మరియు సొటేర్ అనేది సొజో (G4982, రక్షించుట) నుండి వస్తుం ది. రక్షణ ఒక రక్షకునిపై ఆధారపడి ఉంటుంది, మరియు ఈ మొత్తం పదము ఒక వ్యక్తి
చేసే క్రియ.)

హీబ్రూ  కీలక పదాలు

“రక్షణ” — H3444 yeshuwah — రక్షింపబడినది; విడుదల; రక్షణ
యెహోవా నాకు రక్షణ ఆయెను

“రక్షించబడిన” — H3467 yasha — రక్షించుట; విడిపించుట; సురక్షితంగా ఉండుట
ఆ దినమున యెహోవా ఇశ్రాయేలును అట్లు  రక్షించెను

“రక్షణ” — H8668 teshuwah — విడుదల; కాపాడుట; రక్షణ
నిత్యరక్షణతో ప్రభువునందు రక్షింపబడిన

“నిలకడగా నిలబడుట” — H3320 yatsab — తనను తాను నిలుపుకొనుట; నిలిచియుండుట; తనను తాను ఎదుట ఉంచుకొనుట
నిలిచియుండి, యెహోవా రక్షణను చూడుడి

“ధ్యానించుట” — H1897 hagah — సణుగుకొనుట; మెల్లగా మాట్లా డుట; ధ్యానించుట
"ఆయన ధర్మశాస్త్రమునందు రేయింబవళ్లు  ధ్యానించును"

“మోసిన” — H5375 nasa — ఎత్తు ట; భరించుట; మోయుట
గర్భమునుండి మోయబడి, వృద్ధా ప్యము వరకును



“విడిపించు” — H4422 malat — తప్పించుకొనుట; విడిపించుట; రక్షించుట
నేను మోసికొని విడిపించెదను

“యెహోషువ” — H3091 Yehowshuwa — యెహోవా రక్షణయే; యెహోవా-రక్షించెను
యేసు అను నామము దేని నుండి వచ్చెనో ఆ హెబ్రీ నామము

(నా వ్యక్తి గత ఆలోచనలు — యెషూవా (H3444, రక్షణ) అనేది ఇశ్రాయేలు సముద్రం వద్ద  పాడిన మాట. యేసు అనే పేరు హీబ్రూ  పేరైన యెహోషువ (H3091)
నుండి వచ్చింది, దాని అర్థం యెహోవా రక్షణయే అని. దూత ఆ పేరును మరియు దాని అర్థా న్ని ఒకే వాక్యంలో కలిపాడు, "మరియు ఆయనకు యేసు అను పేరు
పెట్టు దువు; ఏలయనగా ఆయన తన ప్రజలను వారి పాపముల నుండి రక్షించును" (మత్తయి 1:21).)
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